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Výuka českého jazyka 

V letošním akademickém roce probíhala výuka českého jazyka na Ústavu slovanské filologie 

v rámci bakalářského i magisterského studijního programu. Do 1. ročníku bakalářského studia 

nastoupili studenti nově upraveného studijního programu Studia slawistyczne, ve zbývajících 

dvou ročnících dobíhá starý studijní program. Na magisterské studium nastoupil nový ročník 

oboru Geoslawistyka, jenž byl otevřen v předchozím akademickém roce. Výstupní úrovní ve 

starém i novém bakalářském programu je úroveň B2, u Geoslawistyky je vstupní úrovní A2 

a výstupní B2+. 

 

ROČNÍK, OBOR1  POČET STUDENTŮ 
ZAPSANÝCH DO STUDIA NA 
ZAČÁTKU AK. R. 2024/25 

ČASOVÁ DOTACE 
VYUČOVACÍCH2 HODIN 
NA TÝDEN (ROK) 

1.ročník, Studia 
bohemistyczne 

28 7/63 (195) 

2. ročník, Studia 
bohemistyczne 

5 7 (210) 

 
1 bakalářské studium, magisterské studium 
2 vyučovací hodina = 45 minut 
3 7 hodin v zimním a 6 hodin v letním semestru 



3. ročník, Studia 
bohemistyczne 

7 6 (180) 

1. ročník, Geoslawistyka 64 4 (120) 

2. ročník, Geoslawistyka 15 3/1 (60) 

 

Letos měla lektorka na starosti výuku češtiny ve 2. a 3. ročníku bakalářského studia (předmět 

Praktyczna nauka języka czeskiego), v magisterském programu učila v zimním semestru 2. ročník 

a v letním semestru 1. ročník (předmět Język kierunkowy I zachodniosłowiański). Kromě toho 

v letním semestru vedla také semináře předmětu Kultura i stylistyka języka kraju specjalności 

určeného pro bohemisty 2. ročníku bakalářského studia. 

Studenti bakalářského programu pracují se sérií učebnic Czech it UP! olomoucké produkce, 

na magisterském studiu se učí z učebnic Čeština pro cizince pro úrovně B1 a B2 Marie Boccou 

Kestřánkové, lektorka však v lekcích využívá i materiály z jiných učebnic (Česky krok za krokem 1 

a 2, Čeština pro život, Česká čítanka, Nebojte se češtiny aj.). Lektorka si do lekcí připravuje také 

vlastní pracovní listy, během výuky pracuje s autentickými materiály (časopisy Ahoj, Čtyřlístek, 

podcasty, videa, novinové články apod.) nebo literárními ukázkami z knih, které má možnost 

na lektorát pořídit díky Programu podpory českého kulturního dědictví v zahraničí. Přirozenou 

součástí lekcí jsou i didaktické hry (Bomba, Storycubes, Černé historky, konverzační karty Broni 

Sobotky, lodě aj.). 

Kromě studentů poznaňské bohemistiky letos lektorka v zimním semestru vyučovala online 

také dva řecké studenty v rámci mezinárodní sítě EPICUR, jíž je UAM součástí. Jednalo se 

o začátečníky, se kterými se lektorka setkávala jednou týdně na 90 minut. Při výuce studenti 

pracovali s učebnicí Čeština expres 1 Lídy Holé. 

 

Vzdělávací, kulturní a jiné aktivity lektorátu 

Největší akcí loňského podzimu bylo otevření výstavy Přepisovat a šířit výslovně zakázáno! Český 

literární samizdat 1949–1989 v rámci každoročních oslav sametové revoluce. Jedná se o výstavu 

z dílny Ústavu pro českou literaturu AV ČR, jejíž text do polštiny přeložily absolventky 

 
4 U oboru Geoslawistyka si studenti vybírají mezi západoslovanskými studii s češtinou a jihoslovanskými studii s chorvatštinou. Pro 
západoslovanská studia se rozhodlo 6 studentů, ve 2. ročníku bylo 15 bohemistů. 



poznaňské bohemistiky Małgorzata Kmieciak a Oktawia Magdziarz. Na úpravách překladu se 

podíleli i někteří další členové katedry a velkou pomocí nám při přípravě textu byla Anna Gnot 

z ÚČL AV ČR. Lektorka měla na starosti koordinaci celé výstavy a její grafickou podobu. 

V prosinci se v předvánočním čase bohemisté sešli při příležitosti tradičního vánočního večírku. 

Tomu předcházel workshop zdobení perníčků, které lektorka upekla a spolu se studenty 

nazdobila. Lektorka pro studenty připravila také ochutnávku českých vánočních kolekcí, 

fotokoutek, krátkou přednášku o českých vánočních filmech a soutěžní kvíz v aplikaci Kahoot. 

Kromě toho si studenti během večírku vyslechli i přednášku o českých vánočních zvycích 

a vyzkoušeli si lití olova a pouštění lodiček. 

Během obou semestrů zavítalo na Ústav slovanské filologie několik zahraničních hostů 

a lektorka zajišťovala koordinaci návštěv některých z nich, konkrétně návštěvu Michaely 

Kopečkové z Katedry bohemistiky FF UP, která si pro studenty připravila dvě přednášky 

z oblasti fonetiky a dva workshopy korektivní výslovnosti, a Jana Jeništy z Katedry slavistiky FF 

UP, jenž vedl nejen workshop na téma překladu v době AI a pronesl přednášku o česko-

polských vztazích, ale také si pro bohemisty připravil procházku po českých stopách v Poznani, 

která měla mezi studenty velký ohlas. Dalšími hosty, kteří poznaňské studenty seznámili 

s různými tématy z oblasti bohemistiky byli letos Josef Šebek z FF UK, Mira Načeva-Marvanová 

z PdF UJEP, Adrian Jan Zasina z FF UK nebo Anna Gnot, Dominik Melichar, Gabriela Romanová 

a Vojtěch Malínek z ÚČL AV ČR. Zásluhu na udržování kontaktu s českým akademickým 

prostředím však nemají jen příjezdy zahraničních odborníků na poznaňské pracoviště, ale i fakt, 

že se v Poznani vydává prestižní časopis Bohemistyka, jediný odborný časopis v Polsku se 

zaměřením na bádání v oblasti české jazykovědy a literatury. Jeho šéfredaktorem je Mieczysław 

Balowski, který je zároveň členem redakčních rad několika odborných časopisů vydávaných 

v Česku.  

Bohemisté však měli několik příležitostí poznat blíže českou kulturu i mimo zdi univerzity –

na Dnech české kultury, které pravidelně organizuje Biblioteka Raczyńskich, nebo během akce 

Poznański Festiwal Sztuki Komiksowej, která se konala za podpory Českého centra v Univerzitní 

knihovně a během níž se představili i čeští komiksoví autoři. Kromě toho bohemisté v dubnu 

zorganizovali pro studenty poznávací zájezd do Prahy, který se vždy těší velké oblibě. Letos se 

ho zúčastnilo 13 studentů z různých ročníků. Vyučující bohemistiky taktéž pořádají přednášky 

https://www.facebook.com/uclkffuk?__cft__%5b0%5d=AZUumthvazysJVwC42brouKI7dlQDRSBKM58_yDAozuPUNJ2xeZtremVzUnduAKkFYg9HIMM_TDjy1Ep_DTd-FSzlX9wQK1YX7GavB4jiqjNl3_sZBxk4Iot8Ci-1DH3tWBLvPcEAyHE5tom778rezZodASveJFpg4Te87LsNYh9xYuE7U5j0xn_ELjd6JLDlqY&__tn__=-%5dK-R


o české kultuře pro středoškoláky nebo spolupracují s různými místními institucemi 

(např. s poznaňskou operou). 

Nezanedbatelnou součástí práce lektorky je také propagace letních škol a jiných výměnných 

pobytů v ČR. Letos se bude díky stipendiu MŠMT učit česky na letních školách v Poděbradech, 

Brně, Praze a Olomouci celkem 10 poznaňských bohemistů. Naši studenti také každoročně 

využívají možnost vyjet do ČR na stáž nebo na studijní pobyt v rámci programu Erasmus+ – 

letos strávili někteří poznaňští bohemisté část akademického roku na Univerzitě Palackého 

v Olomouci, Masarykově univerzitě v Brně a na Ostravské univerzitě v Ostravě.  

Studenti, kteří naopak přijíždí strávit část akademického roku na Ústav slovanské filologie, jsou 

spíše výjimkami. Snad právě proto je potěšující fakt, že se letos na předmět Praktyczna nauka 

języka czeskiego přihlásil a úspěšně jej absolvoval zahraniční student, jehož oborem jsou 

Středoevropská studia. 

Stejně jako loni, i letos byla lektorka součástí týmu, jenž připravil program pro účastníky Letní 

školy geoslavistiky, kterou Ústav slovanské filologie organizuje a na niž přijíždí studenti ze všech 

koutů Polska. Minulý rok se letní škola konala v září a lektorka vedla workshop konverzace 

pro středně pokročilé a workshop se zaměřením na dialekty. V letošním roce se letní škola 

uskutečnila již začátkem července a lektorka na ní vedla konverzační workshop pro začátečníky 

a pro pokročilé. 

Kromě přímé pedagogické činnosti, propagace zahraničních výjezdů do ČR, péče o hosty z ČR 

a pravidelných konzultací se studenty lektorka také pomáhá spravovat FB stránku Bohemistyka 

UAM a pravidelně informuje studenty o konferencích a soutěžích probíhajících v ČR (např. 

Slavica iuvenum, Cena Susanny Roth aj.). 

 

Pracovní podmínky lektorky 

Zázemí lektorky na poznaňské univerzitě je velmi dobré. Na pracovišti panuje příjemná 

atmosféra, kabinet sdílí lektorka se dvěma kolegy, má však vlastní pracovní stůl a k dispozici 

kopírku a tiskárnu. Barevný tisk je k dispozici na sekretariátu Ústavu. Kabinet slouží také jako 

místo pro konzultace se studenty, lektorka zde má taktéž prostor pro uchovávání didaktických 

pomůcek a učebnic. 



Technické vybavení učeben je moderní a funkční, ve všech třídách jsou dataprojektory, jedna 

z učeben je vybavena počítači a interaktivní tabulí. 

Byt, který univerzita pro lektorku pronajímá, se nachází v klidné čtvrti, cesta na univerzitu 

zabere zhruba 25 minut. Dispozice bytu je 1+1, byt je po rekonstrukci a je vybaven moderním 

nábytkem. Jedinou nevýhodou je, že místo klasické postele je zde pouze rozkládací gauč. 

V případě potřeby drobné opravy po dohodě provádějí techničtí pracovníci z rektorátu. Na bytě 

má lektorka k dispozici barevnou tiskárnu s kopírkou, jež byla pořízena z prostředků DZS již 

za působení bývalé lektorky. 

Ve věci administrace plateb sociálního a zdravotního pojištění, tj. problému, který lektorka 

řešila s univerzitou v předešlém roce, se univerzita nakonec rozhodla tuto agendu svěřit 

externímu pracovníkovi.  

 

 

Uherský Brod 30. července 2025      Mgr. Jana Mášová 


